Sego i A. Vulemil, a N. Mardetié
nam predstavlja rumunjskog pjesni-
ka Adriana Nicolescu-Zogula i nje-
govu zbirku pjesama »Urbanike«. Jo-
sip Badali¢ donosi crtice iz Zivota
dr. Tome Matica, znacajnog ucenja-
ka za stariju hrvatsku knjiZevnost.
V1. A, Pand#ié¢, Mile Stoji¢. V9. Zu-
pani¢, M. Kuzmanov, Darija Skunca-
-Klanac, N. Cvitan i Luka Janji¢
vljaju se u rubrici Nova imena, Slll-
jede rubrike Kazaliste, Izloibe, Knji-
ge i Vijesti u kojima je donesen
tekst kojim se HKD sv. Cirila i Me-
toda, uz Maticu hrvatsku i Jugosla-
vensku akademiju znanosti i umjet-
nosti majstarija hrvatska kulturna i
prosvjetna ustanova, pridruzuje Ma-
tici hrvatskoj u njezinu odbacivanju
Novosadskog dogovora.
Juraj Kolarié¢

DANICA 1972. Hrvatski katolicki
godisnjak. lzdavaé: Hrvatsko knji-
zevno drudtvo sv. Cirila i Metoda,
Zagreb.

Imamo ponovno Danicu! Drustvo
katoli¢kih svecenika SR Hrvatske od-
reklo se u korist Hrvatskog knjiZev-
nog drudtva sv. Cirila i Metoda au-
torskih prava na ime Danica; tako
je ovom kalendaru vradeno ime koje
Jigéigmao od pocdetka svog izlaZzenja g.

Prve stranice Danice posvecene su
najpoznatijim i najznaajnijim prva-
cima hrvatskog katolickog pokreta,
laicima koji su se poéetkom ovog
stoljeéa, a napose u razdoblju izme-
du dva svjetska rata, rijedju i pe-
rom borili za pravedniji politickn i
socijalni poredak u nasem drustvu,
utemeljenom na prirodnim i Bozjim
pravima i na etickim i moralnim
vrednotama. Pod vodstvom krékog
biskupa A. Mahni¢a hrvatski kato-
litki pokret okupio je najveéi dio
hrvatsli’ce katolicke srednjoskolske i
sveudilidne omladine. Ljudima koji
su na svojim ledima ponijeli glavni
teret tih burnih godina u Zivotu hr-
vatskog naroda oduZuje se Danica
kratkim bio-bibliografijama.

Urednik Danice, Radovan Grgec,
izrazava u uvodnoj rijedi Zelju da
se odrzi kontinuitet tradicionalnog
djelovanja na$ih istaknutih katoli¢-

kih kulturnih i javnih radnika — na-
ravno, mutatis mutandis — koji su
kroz tolike godine na naSem tlu
izvriavali svoju zadacu kao inicijato-
ri hrv. kat. pokreta. Mnoga su ime-
na morala biti izostavljena zbog og-
rani¢enog prostora, ali na rezultati-
ma rada svih tih poznatih i manje
poznatih katoli¢kih hrvatskih laika
nastavljaju danas svoje djelovanje
nove generacije. U dana3njoj dezori-
jentaciji misaonosti i krizi vjere ne
moZemo ne naglasiti da su spomenu-
ti i toliki drugi laici znacili za bis-
kupe i svecdenike mozda i viSe nego
danasdnji laici, ali §to nas ipak ne
spre¢ava da im spo¢itnemo i neke
pogre$ke i nerazumijevanja za po-
irebe ¢ovjeka. Medutim, ne upadaju
li oni koji danas te negativne strane
svisoka osuduju u iste ako ne i u
gore pogreske? Ovogodi$nja Danica
odaje priznanje tim katolickim lai-
cima ¢iji rad nasi suvremenici, na
zalost, c¢esto potcjenjuju i prebrzo
zaboravljaju.

U odnosu »novoge i »staroge
Crkvi i o uvjerenju da i ]edcﬁo i
drugo nalazi i mora nadi svoje mje-
sto u Crkvi govori saZet, ali vrije-
dan ¢lanak R. Grkca. Oni koji se
podsmjehuju starom morali bi naj-
prije prlznan koliko zapravo tom
starom i sami duguju.

U povodu 10. obljetnice smrti po-
znatog hrvatskog katoli¢kog radnika
i publiciste Petra Grcka donose R.
Grgec i seljak iz Rokovaca Marijan
Bozi¢ svoja sjecanja na tog pleme-
nitog ¢ovjeka.

Povijesni put hrvatske driave i
njene drzavnosti opisao je Stjepan
Krémar, a o Hrvatskoj kao kuli krs-
¢anstva pise Nikola Bic¢ani¢. Neko-
liko stranica posveceno je i djeci na-
Sih »gastarbajtera«, koja se nalaze
u njemadkim $kolama.

Tri velika imena hrvatskog kultur-
nog i politickog Zivota proslog sto-
ljeca, Ljudevit Gaj, Dimitrije %eme-
tar i Petar Preradovi¢, u povodu nji-
hove 100. obljetnice smrti, prikazao
nam je Stanko Tens$ek.

Na slijede¢im stranicama Danice
susreCemo imena velikih Hrvata,
kao npr. nobelovca Lavoslava Rufié-
ke, Stjepana Radica, Ivana Gundu-
lida i dr. Josipa Andric¢a. Nije mimo-
iden ni glavni grad Hrvatske Zagreb
i njegova slavna proslost.
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Na rad medunarodnog Marijans-
kog i MarioloSkog kongresa u Hrvat-
skoj osvrée se A. Rebid.

Danica ostaje vierna i hrvatskom
selu ne samo kao informator o naj-
vaZnijim kulturnim, vjerskim i crk-
venim zbivanjima u nas 1 u svijetu,
ved daje savjete o najvaznijim poljo-
privrednim radovima.

Sve to, a posebno kratki, vrlo sa-
7zeti ali jasni i zanimljivi c¢lanci i
mnoitvo pjesama nasih pjesnika ¢ini
Danicrr za 1972, godinu vrijednim ka-
lendavem koji bl morao postati drag
prijatelj i jo§ drazi gost nasih hr-
vatskih obitelji.

* s

Juraj Kolaric

PAUL CLAUDEL, NavjeStenje, l_?re—
veo Janko Marinkovic, izdalo Hrv.
knjizevno drustvo sv. Cirila i Meto-
da, Zagreb 1971.

U opusu Paula Claudela (1868—
1953), velikog obnovitelja francuske
irame 1 stiha, drama »NavjeStenje«
L' Annonce faite a Maric) zauzima
cajznacajnije mjesto, U povijesni ok-
~ir za Francusku vrlo teikog razdo-
1ja Ivane Arske Claudel je ugradio
qimliivu dramsku radnju koja je
suna srednjoviekovne Zivoine stvar-
costl 1 opeezije, kr$éanske simbolike

mistike.

U predigei upoznajerno  dievejku
“iolaing Vercors 1 ogradilelja kate-
rafa Picrrea de Croona koji jof
wvijek wvoli Violainu, ali se s njom
astaje priznavdl da je udaren gu-
om jer ju je jednom dotaknuoc s
zudom. Ona ga na rastanku iz su-
uti poljubi, pa i sama oboli od gru-
2. Kroz 4 ¢ina prozivljavamo zatim
iuboku dramu obitelji Vercors., Otac
Jane, osiguravéil svoju obitelj time
sto je Jacquesa Hurvija odredio za
zarucnika Violaini, ode — na poticaj
milosti — kao hododasnik u Jeruza-
lem. Majka Elisabeth trpi zbog mu-
zova odlaska, a jos vise zbog toga
$io0 mianda kéerka Mara nastoji pie-
oieti Jacquesa, pa mu onaj Violainin
poljubac gubavom Ficrreu, kojl je iz
prikraika promatrala, prikazuje po-
sve druzacije. Kad i sama Vielane
otkrije Jacguesu da je gubava, a ne-
¢e zanijekati da je onomadne i pri-
pala Fierreu, Jacquesova ljubav splas-

N R —

478

ne, ali ne nestaje, On otprati Violai-
nu u spilju Géyn, odredenu za gu-
bave, i Zeni se Marom. No kad umre
kéerkica, koju su nakon sedam go-
dina dobili, Mara u boZiénoj nodi
poiraziti Violainu, i ona joj ozivi di-
jete €ije o¢i tada dobiju boju Violai-
ninih o¢iju. A jer Mara zna da nje-
zin. muz jos uvijek voli Violainu, iz
Hubemore gurne tada ved slijepu
iri u duboku jamu. Otac Anne,
tadajudi se iz Jeruzalema — gdje je
vidio ozdravljenog Pierrea de (g,raona
- nafazi Violainu ve¢ polumrtvu i
donosi je kao =»Zive relikvije« koje
donose mir i blagoslov. Svima ot-
kriva tajnu da je Violaine éula i
posludala isti poziv milosti kao i on,
i da je vidjela »svu veliku bol svi-
jeta oko scbe, raskol u Crkvi i Fran-
cusku... Zato je poljubila gubavca,
znajudi £o ¢inte. Vieolaine umire uz
angelus, pe ¢emu je Claudel i dao
drami njezin simboli¢an naslov.

Premda drama, uz lapidarne dija-
toge, obiluje i dugim pjesnickim pa-
sazima -— pa je meZzda prikladnija
za Citanje nego za izvodenje — ipak
je puna dramske napetosti, ¢éiji ras-
non omeduju sestre Violaine i Mara.
Dok je Violaine utjelovljenje ljepote
i dobrote, viere i ljubavi, svjesnog
primanja Zrtve za druge i velikodu-
snog oprastanja njihove nezahvalno-
sti 1 zlobe, Mara je divlja i neobuz-
dana, sebifna i nezahvalna, ovoze-
maljsta i zlobna sve do Klotve, pa i
lodina prema dobrodiniteljici, rode-
noj sesiri.

U Claudelovu »NavjeStenjue« jasno
uocavamo da je njegovo obnavljanie
francuske drame inspirirano srednjo-
viekovnim misterijima 1 starogré-
kom dramom, a obnavljanje francus-
kog stiha — koje se ocituje u krie-
nju  krutih Klasi¢nih formi i pre-
lazit u slobodni stih — inspirirano
biblijskim versetima.

Spomenimo jo§ da je Janko Ma-
rinkovi¢ s velikim uspjehom i refi-
rao »Navjestenje«, i tako ga nakon
gotovo pedeset godina — 1922, to_je
ucinio Tito Strozzi — prikazao nasoj
publici. Posljedniu izvedbu (a bile
ih jec preko 20) organiziralo je u za-
ercbackom kazaliStu »Komedija« 6.
XII. 1971. Hrvatsko knjiZevno drus-
tvo sv. Cirila 1 Metoda.

1. V. Horvat




